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Johdanto

Rouva Grabberin aamiaismajoitusta oli ollut vaikea l6ytd4, silla
paikalliset olivat kummallisen vaitonaisia sen sijainnista, mutta
kuitenkin 16ysimme sen. Se sijaitsi pienessd, harmittoman tuntuisessa
vanhassa talossa. Oven avasi yhtd pieni ja harmittoman tuntuinen
nainen.

”Madame, mini olen tohtori John Watson”, aloitin.

“Tiedetddn”, nainen vastasi drtyneesti ennen kuin osoitti
hammistyksensd kumppanini henkiléllisyydestd. Hin oli nimittiin
rikosetsiva Stanley Hopkins Scotland Yardista.

Olin saanut tuona aamuna kirjeen, jossa kehotettiin tulemaan
tapaamiseen Paddingtonin asemalle ja jossa oli allekirjoituksena SH.
Oletin kirjeen tulleen ystivaltini Sherlock Holmesilta, mutta oli
miellyttiva yllicys ndhda paikalla rikosetsiva Hopkins, silld han
oli auttanut meitd monessa jutussa. Han vaikutti huolestuneelta
kertoessaan lihemmin miirinpiistimme ja sanoi Holmesin
pyytaneen, ettei hin selittdisi enempad ennen kuin olisimme perilla.

Menimme vaunuilla Bodmin Roadin asemalta Trenalen pikku-
kyldin ja sicltd rouva Grabberin talolle, kuten Holmesin viestissa
Hopkinsille oli lukenut. Holmes istui keittion pdydin ddressa levedsti
hymyillen.

"Mukava nihda, etta te 1ysitte oikeaan paikkaan’, hin sanoi
ilkikurisesti.

“Misti tissi kaikessa on kyse, Holmes?”

”Rikoksista, Watson. Ryostostd ja murhasta ja kaikenlaisesta
pirullisuudesta”

Vilkaisin hapannaamaista rouva Grabberia, joka ei ndyttinyt
jarjen jattilaiseled.

“Antakaa kuulua, mini en halua teidin hiiritsevin vieraitani’,
nainen toksaytti.

”Teilla ei ole ollut koskaan vieraita”, Holmes sanoi kevyesti. Hin
niytti Hopkinsille pienti kansiota, jossa oli suuri musta A-kirjain.

”Tuo on se kansio”, Hopkins sanoi.



Gl

Holmes kertoi: ”Eilisaamuna kello 2 kehotin rikosetsivi
Hopkinsia ottamaan timian Moriartyn korttipakasta kertovan poliisi-
kansion ja leimaavan piille A-kirjaimen. Han jitti kansion silleen, ja
kello 5 aamulla joku siivoojaksi pukeutunut vei sen poliisiasemalta
huomaamatta, ettd mina seurasin. Kansio siirtyi monta kertaa
henkiloltd toiselle, jokainen oli palvelija tai muu alempiarvoinen
tyontekijd, ja yksi heistd meni junalla ja vaunuilla tahin taloon. Mini
seurasin hianti, kun hin laski kansion rouva Grabberin ovelle, ja
kiytin tilaisuuden antaakseni sen henkilokohtaisesti...”

"Mutta miksi?” kysyin.

”Oletko kuullut Anathema-arkistosta?” Holmes puolestaan kysyi.
Pudistin paitini.

Hin jatkoi: "Mini olen monesti kuullut poliisien mainitsevan sen,
mutta olen hipeikseni sivuuttanut sen taikauskona. Viimeaikaiset
tapahtumat saivat minut tajuamaan, etti se voi todella olla olemassa.”

"Mikai se sitten on?” kysyin.

”Tule peridssd’, hin vastasi ja johdatti meidat keittiostd kaapin
ovelle, jonka takana oli kylma, himira tunneli. Kuljimme alaspiin,
kunnes saavuimme raskaalle puuovelle, jonka rouva Grabber avasi
vastahakoisesti suurella rauta-avaimella. Oven takana oli satoja
kansioita, joita oli hyllyilla pinoissa ja vierekkain. Huoneen kokoa oli
vaikea nihds, silld ainoa valonlihde oli péydalle asetettu 6ljylamppu,
mutta huone niytti suurelta.

>Tamd on Anathema-arkisto. Lopullinen leposija tapauksille,
jotka poliisi haluaa unohtaa... ikuisiksi ajoiksi.”

Holmes otti kiteensd hapertuvan pergamentin.

”Aina kun Britannian jonkin poliisiyksikon jollakulla jisenelld
on ratkaisematon tapaus, jota hin ei halua olevan olemassakaan, hin
merkitsee sithen suuren mustan A-kirjaimen ja antaa sen olla. Joku
salaisen verkoston jasen kiikuttaa sen pois.”

Olin allistynyt. "Miksi ihmeessd?”

”Jotkin tapaukset voivat saattaa haavoittuvia vaaraan”, Hopkins
selicti.

”Tai himmentai vaikutusvaltaisia’, Holmes tiydensi.
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”Toisinaan tapaus tuntuu niin omituiselta, ettd me pelkddimme sen
pelottavan ihmisia”, Hopkins jatkoi.

”Tai innostavan lehdistoi”, Holmes lausahti.

”Mini tarkoitan, ettd miksi papereita ei yksinkertaisesti polteta.
Tai reviti?” utelin.

“Arkistoon lihetetyt kansiot poistetaan luetteloista, ja niistd
puhuminen on kielletty”, Holmes selitti.

”Kuka on vastuussa? Kuka valvoo, ettei kansioita varasteta?”
kysyin.

“Emme me ole varkaita!” rouva Grabber dldhti. "Meilld on pysyvi
kuninkaallinen hyviksyntd korkeammalta taholta.”

”Oletettavasti sama korkeampi taho, joka antoi minulle timin
madriyksen”, Holmes sanoi. Han ndytti pddministerin allekirjoittamaa
virallista asiakirjaa, jonka mukaan Sherlock Holmesille tiytyi antaa
esteeton padsy Anathema-arkistoon.

"Mini vilautin titd asiakirjaa komisario Lestradelle, ja hin antoi
minulle luvan tutkia Anathema-arkistoa, jos vain l6ytiisin sen. Siksi
pyysin avukseni rikosetsiva Hopkinsin.”

“Arkiston tarkoituksena ei ole pelkistiin salailla asioita’,

Hopkins perusteli. "Poliisi merkitsee asiakirjan usein, kun tapauksen
ratkaiseminen tuntuu mahdottomalta!”

”Minun erikoisalaani on tehdi selkoa mahdottomalta tuntuvasta.
Ja nykyaikaisilla tieteellisilli menetelmilld me pystymme ratkaisemaan
Anathema-arkiston jokaisen tapauksen!”

Tuolloin en tictenkain aavistanut todellista syyti sithen, miksi
Holmes katsoi velvollisuudekseen ratkaista Anathema-arkiston
jokaisen tapauksen. En tiennyt, ettd yhden ithmisen henki tai chki

koko maailman kohtalo oli vaakalaudalla. Ja aika hupeni...
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gzlzg Himmenevé valokuva

M aria Lambert oli 1860-luvulla menestyksckis Surreyn varicteen
esiintyjd. Anathema-arkiston mukaan hin oli kietoutunut
vuonna 1869 piencen skandaaliin, johon liittyi saksalainen
kuninkaallinen ja himmenevi valokuva.

Paperit oli lihettinyt sittemmin edesmennyt ylikonstaapeli
Eldridge, joten matkustimme junalla Guildfordiin tapaamaan toista
mukana ollutta poliisia, ylikonstaapeli Jack Canningia.

”Neiti Lambert sanoi saancensa kiristyskirjeen”, Canning aloitti.
"Paljastavia daguerrotypioita, joita oli ottanut vierailulla kiynyt
saksalainen prinssi Karl Alexander, Gottschalkin herttua. Kiristdja
vaati 500 $illinkid! Neiti Lambert oli legenda, mutta hinelld ei ollut
sellaisia rahoja.”

”Joten sini ehdotit ansan asettamista”, Holmes sanoi.

"Kylla, ottaisimme kiristdjdn kiinni vaihtokaupan aikana. Onneksi
ylikonstaapeli Eldridge piti ajatuksesta. Me jirjestimme vaihtokaupan
tehtaviksi viljaporssissi. Ylikonstaapeli Taft ja mind vartioimme
uloskiyntejd. Neiti Lambert tuli sisian rahaa’ sisiltava laukku
mukanaan, ja me seurasimme sivusta. Akkii Katharine Aykroyd
ilmaantui paikalle ja alkoi huutaa neiti Lambertille!”

”Oliko hin joku lihiseudun nainen?” kysiisin.

”Varmaankin, hin kun oli tehnyt neiti Lambertille pukuja. Hin
viitti Lambertin olevan hinelle velkaa. Mini arvelin, etti hin [6isi
Lambertia, joten menin véliin, mutta kun tartuin hineen, laukku
olikin havinnyt!”

”Etko sind nahnyt ketain?”

”Ehka nopealiikkeisen tumman hahmon, mutta yllittien
huomasin poydilla timin kirjekuoren. Otin sen kiteeni. Joku oli
unohtanut sinetoidd sen, joten valokuva paisi putoamaan, ja...
minun ei kai sovi kommentoida. Mutta valokuvassa oli taatusti neiti

Lambert... Ei siitd sen enempdi.”



“Aivan. Ylikonstaapeli Eldridge sanoi, ettd sind ja neiti Lambert
katsoitte valokuvaa kauhun vallassa’, Holmes taydensi.

"Mutta Eldridge ei nahnyt kuvaa, eiké niin?” Canning kysyi.

”Hin vannoi, ettei nihnyt. Toivottavasti hin ei valehdellut.”

”Ei alkujaan nahnyt, mutta hinen kertomansa mukaan teidin
huutonne kuulostivat dimistyneilti eikd hin voinut olla katsomatta...
jolloin hin niki, ettei valokuvassa ollut mitddn!”

Eldridge naytti jarkyttyneen muistikuvasta.

Canning jatkoi: "Juuri niin! Valokuva himmeni kauttaaltaan,
kunnes se oli kokonaan valkoinen. Aivan kuin... ylikerran isinti olisi

tullut viliin suojellakseen neiti Lambertia. Kun mind olin saanut

kaiken paperille, Eldridge sanoi, ettd hinen tiytyy luopua tapauksesta.

En haluaisi puhua siitd nyt, kun neiti Lambert kuoli noin viisi vuotta
sitten. Minulla ei ole aavistustakaan, miti valokuvalle tapahtui”

Mutta Holmes ja mina tiesimme, silld hin oli Lontoossa testannut
paperia monilla kemiallisilla liuoksilla ja ndyttanyt tuloksia minulle.
Se tosiaan ndytti ihan tyhjiltd albumiinipaperilta.

”Voisin vannoa, etta tilla paperilla ei ole koskaan ollut kuvaa.
Siini pitdisi olla himmeiti jilkid, jonkinlainen aavistus. Mutta mitdin
ei ndy”, Holmes sanoi drtyneend.

Ennen kuin lihdimme tapaamaan neiti Aykroydia, Holmes meni
laheiselle poliisiasemalle ja pyysi saada soittaa Saksaan.

Poliisit seurasivat ymmalladn, kun Holmes puhui nopeasti saksaa
ja iski sitten luurin kiinni.

”Joko Karl Alexander on etevi valehtelija tai sitten hin ei ole ikind
tavannutkaan neiti Lambertia.”

”Olisivatko hinen muistikuvansa haalistuneet iin mukana samoin
kuin tuo valokuva?” aprikoin.

”Ei, hin oli terdvi kuin piikkikypéra. Puhelinlinja oli tosin aika
huono.”

Neiti Aykroyd, nyky4in rouva Hunt, oli iloluonteinen, titimidinen
nainen, joka asui sokkeloisessa, koristeellisten pitsiliinojen ja lasten-
lasten tdyttamissa talossa. Perhe-elimin tasoittamat rosot kuitenkin
pistivit taas esiin mainitessamme neiti Lambertin. Naisen leved hymy

muuttui otsanrypistykseksi.
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“Hinelle oli mukava tehdé pukuja, mutta sitten hin rupesi
kinastelemaan jokaisesta yksityiskohdasta, etti saisi hintaa
alemmaksi!”

“Jatkoitteko te kuitenkin pukujen tekemistd hinelle?” Holmes
kysyi.

”No, ¢i ole helppoa piisti tekemiin toitd oikealle taiteilijalle,
vaikka hin olisikin varsinainen kitupiikki”, rouva Hunt huokaisi
hiljaa. "Mutta tuona paiviand hin kieltdytyi maksamasta kaunista
leninkid, jonka takia olin puurtanut viikkokausia. Kun niin hinet
viljap6rssissd, menetin malttini. Minulla ei ollut aavistustakaan,
mitd oli tekeilld! Mutta kun niin sen valokuvan hinesti ja siitd
saksalaisesta... jarkyttiva ilmestys.”

”Sittenkd kuva himmeni?” Holmes kysyi.

"Kylla! Tosi kummaa. Toisaalta hinen tihtensd himmeni paljon
valokuvaa aiemmin! Siti ei muuttanut mikiin skandaali, varsinkaan
Surreyssa. Meiddn mielestimme laulajan tuli olla kunniallinen
nainen.”

Sen jalkeen hinen ilmeensd muuttui varautuncemmaksi ja hin
kayttdytyi taas titimdisesti. Koska Holmesilla ei ollut enempai
kysyttavad, lahdimme talosta.

”Toivoiko kiristdja, ettd neiti Lambert saisi rahat herttualta? Entd
miten valokuva himmeni?” kyselin.

”Yksi kuva voi kertoa enemmin kuin tuhat sanaa. Tai piinvastoin’,

Holmes vastasi.

Kysymys: Kuka yritti kiristid neiti Lambertia?

wlvisipor, <ol
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618 6@ Ennenaikainen haamu

» letko sitd mielti, ettid ihmisen haamun voi nihdi ennen
hinen kuolemaansa?” Holmes kysyi astellessamme torille
Kentin Maidstonessa.

”Holmes, kyllahin sina tiedit, ettei haamuja ole”, vastasin.

Viisitoista vuotta sitten Edward Going loydettiin kuoliaaksi
puukotettuna torin lahelld olevalta kujalta. Hanelld oli monta
vihollista, silld hinet tunnettiin pikkurikollisena. Tapausta pidettiin
tavanomaisena ryostond, mutta kymmencn minuuttia aiemmin
kolme naista, jotka kaikki tunsivat Goingin, olivat nihneet hinen
“haamunsa” seisovan kadulla parinsadan metrin paissa paikasta, josta
hinet 16ydettiin.

”Me nidimme suoraan hinen ldvitseen!” lausui Georgie Bidler.
Hinella oli torilla elintarvikekoju. “Olin ihan varma, etté se oli hin,
koska hinelli oli se rintakoru. Sitten kuulin, etti hin oli vieli elossa,
kun hinet loydettiin! Han kuoli pian sen jilkeen, mutta me kaikki
olimme kuin puulla piihin lyotyji.”

“Inhositteko te hintd?” Holmes kysyi.

”Luulin ettd hin muuttuisi, jos menisi naimisiin, mutta sitten
kivi ilmi, ettd hin oli jo naimisissa! Hanelld oli rintakoru, jossa hin
piti hiussuortuvia; hin pyysi minultakin niitd, mutta niin, ettd korun
sisilld oli jo suortuvia. Syytin hintd uskottomuudesta, mutta hin vain
nauroi ja sanoi, ettd menisin silti hinen kanssaan naimisiin. Kohta sen
jalkeen lahdin. Sitten tapasin Maryn ja Emman.”

Hin osoitti kahta naista, jotka silloin hoitivat kojua.

”...Nuo lienevit hinen vaimonsa, ja... edellinen vaimonsa?” arvailin.

”Kylld. Me muutimme yhteen. Going oli vihainen, alkoi seurailla
meiti. Hin sanoi, ettd rintakoru olisi muisto meisti, kuin hin olisi
aikonut tappaa meidat...”

Goingin ruumiilla ei ollut rintakorua, se oli repaisty irti

rintakehidn vasemmalta puolelta.
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"Mutta hinen haamullaanhan oli rintakoru. Kummalla puolella?”
Holmes tiedusteli.

”Qikealla. Minusta se oli omituista, koska hin sanoi aina, etti hin
pitaisi meidan suortuviamme lahelld sydinta.”

Seuraavaksi puhuttelimme Marya, hinen edellistd vaimoaan.
Georgiesta poiketen hin oli hyvin arka ja naytti hipeavin koko
tapausta.

"Edward ei ollut mikaian paha mies, kun me tapasimme. Kun mini
niin ilmestyksen...”

”Siis haamun’?” lisisin.

”Ei haamua voi nihdi ennen kuin ihminen on kuollut. Nyt tajuan,
ettd ilmestys oli enne tulevasta’, hin sanoi vakuuttuncena.

”Vaikuttaako teista siltd, ettd toiset naiset olivat ehkd tappaneet
hinet?” Holmes kysyi.

Mary loukkaantui ajatuksesta. “Eivit missiin nimessi! He voivat
olla karkean nikoisid, mutta heilla on sydin paikallaan. He eivit
koskaan riistiisi keneltikiin henkei!”

Enti... ilmestyksen jalkeen, pidittekd te kaikki yhea?” utelin.

Mary mietti otsa rypyssi. ”Emme pitineet. Kun niin
Edwardin sellaisena, rintakoru sydimen pailli tavalliseen tapaan,
minua alkoi pyorryttdi. Georgie meni hakemaan vettd ja Emma
poliisia. Seuraavaksi kuulin, ettd Edward oli loydetty kuoliaaksi
puukotettuna!”

Emma Wainwrightia voisi kuvata joka suhteessa "jayhiksi’, ja hin
vaikutti vilinpitimattomalti.

"Minusta ei ole jirked kiydi titd taas lipi. Silld nilvidiselld oli
monta vihollista. Ainoa hyvi asia, jonka hinelti sain, oli tilaisuus
tutustua Georgieen ja Maryyn. Kun sitten niin hinen haamunsa,
mind en pelinnyt yhtddn. Olen niahnyt haamuja ennenkin. Olin
mielissini.”

”Mutta hin ei ollut silloin vield kuollut”, Holmes muistutti.

“Tuosta en tiedd, en ollut paikalla, kun he loysivit hinet; ehki he
vain luulivat hinen olevan elossa. Minun setini oli hautausurakoitsija,
hin sanoi ruumiiden tekevin kuoleman jilkeen kaikenlaista outoa.”

”Oliko hanella rintakoru rinnassa?” Holmes kysyi.
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”En voi sanoa huomanneeni. Katsoin hanen ilmettdin, hin naytti
yllateyneeltd. Kai minikin olisin yllattynyt, jos minua iskettdisiin
puukolla.”

Holmes pyysi heitd kertomaan tarkasti, missa he olivat nihneet
haamun, ja viemain meidit sinne paivin toiden padtyteya. Se oli lyhyt
katu, jonka varrella oli kauppoja ja muutama asunto. Holmes meni
seisomaan kohtaan, jossa aave oli nihty, ja vilkaisi liikkeen kyletid.

”Lasimestari. Niin arvelinkin. Oliko liike tissi viisitoista vuotta
sitten?”

He kaikki nyokkasivic myontavisti.

”Siind tapauksessa on selvid, mitd tapahtui. Kyseessd oli tahaton
illuusio nimeltd Pepperin haamu.” Holmes selitti, ettd sopivassa
kulmassa oleva lasi voi heijastaa nikymaéttdmissi olevan henkilon
peilikuvan, joka vaikuttaa lipikuultavalta ja irralliselta.

”Going yritti pysyi piilossa teiltd, mutta lasimestari oli varmaankin
asettanut tihin lasiruudun, josta Going nikyi. Yksinkertainen

temppu. Mutta se my6s paljasti minulle, kuka teistd murhasi hinet...”

Kysymys: Kenen Holmes epiilee murhanneen Edward Goingin?

‘nioyvIury :aly|
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